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IZVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) st. 102/2013
z dne 4. februarja 2013

o spremembi Uredbe (EU) $t. 206/2010 glede vnosa za ZdruZene drzave na seznam tretjih drzav,
njihovih ozemelj ali delov, iz katerih se odobri vnos Zivih kopitarjev v Unijo, glede vzorca
veterinarskega spri¢evala ,,POR-X“ in protokolov testiranja za prisotnost vezikularnega stomatitisa

(Besedilo velja za EGP)

EVROPSKA KOMISIJA JE —
ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob upostevanju Direktive Sveta 2004/68/ES z dne 26. aprila
2004 o dolocitvi predpisov v zvezi z zdravstvenim varstvom
zivali za uvoz v Skupnost in tranzit skozi Skupnost nekaterih
zivih parkljarjev, o spremembi direktiv 90/426/EGS in
92/65[EGS ter razveljavitvi Direktive 72/462[EGS (1), zlasti
prvega in drugega pododstavka ¢lena 3(1), prvega pododstavka
Clena 6(1), clena 7(e), ¢lena 9 in ¢lena 13(1)(e) Direktive,

ob upostevanju naslednjega:

(1) Direktiva 2004/68/ES doloca zahteve glede zdravstvenega
varstva Zivali za uvoz v Unijo in tranzit skozi Unijo
nekaterih Zzivih kopitarjev. Doloc¢a, da se lahko dolocijo
posebne dolocbe, vkljuéno z vzorci veterinarskih sprice-
val, za uvoz v Unijo vrst Zivih kopitarjev, navedenih v
Prilogi I k Direktivi, iz odobrenih tretjih drzav.

(20 Uredba Komisije (EU) 3t. 206/2010 z dne 12. marca
2010 o seznamih tretjih drzav, njihovih ozemelj ali
delov, iz katerih se odobri vnos nekaterih Zivali in
sveZega mesa v Evropsko unijo, ter o zahtevah za izdajo
veterinarskih spriceval (3 med drugim doloca zahteve za
izdajo veterinarskih spriceval za vnos v Unijo nekaterih
posilik vrst Zivih parkljarjev, ki so navedene v Prilogi I k
Direktivi 2004/68[ES. Priloga I k Uredbi (EU) 3t
206/2010 doloca seznam tretjih drzav, njihovih ozemelj
ali delov, iz katerih se lahko take posilike vnasajo v
Unijo. Dolo¢a tudi vzorce veterinarskih spriceval, ki
spremljajo navedene posiljke.

(3)  Trenutno je uvoz kopitarjev v Unijo dovoljen le iz tretjih
drzav ali, v primeru regionalizacije, iz delov tretjih drzav,
ki so prosti vezikularnega stomatitisa vsaj Sest mesecev
pred odpremo Zivali.

(4)  ZdruZene drzave so zaprosile za dovoljenje za uvoz v
Unijo zivih prasicev za vzrejo in proizvodnjo.

() UL L 139, 30.4.2004, str. 321.
UL L 73, 20.3.2010, str. 1.

©)

Zdruzene drzave so EU obvestile o izbruhih vezikular-
nega stomatitisa. Vendar pa so navedeni izbruhi obcasni
in omejeni na nekatera podro¢ja. Tveganje za vnos vezi-
kularnega stomatitisa v Unijo z uvozom Zivih prasicev iz
navedene tretje drzave je zanemarljiv, Ce se izvajajo
ukrepi za biolosko varnost, opisani v poglavju 8.15.6
Zoosanitarnega kodeksa za kopenske Zivali Mednarodne
organizacije za zdravje zivali (OIE), vklju¢no z osamitvijo
prasicev v obdobju njihovega bivanja v prostorih, prostih
bolezni, pred izvozom, zai¢ito pred vektorji v obdobju
karantene pred izvozom ter prevozom do kraja natovar-
janja in testiranja vseh Zivali za izvoz.

Del 1 Priloge I k Uredbi (EU) $t. 206/2010 bi bilo zato
treba spremeniti, da se na seznam tretjih drzav, njihovih
ozemelj ali delov, iz katerih je dovoljen vnos posiljk zivih
kopitarjev v Unijo, dodajo Zdruzene drZave z ustreznimi
jamstvi glede testov za prisotnost vezikularnega stomati-
tisa. Izvajanje teh jamstev bi bilo treba potrditi v veteri-
narskem spricevalu za Zive prasice za vzrejo in proizvod-
njo, ki spremlja Zivali ob vstopu v Unijo.

Vzorec veterinarskega spricevala za uvoz Zzivih domacih
prasi¢ev ,POR-X“ iz dela 2 Priloge I k Uredbi (EU) st.
206/2010 bi bilo zato treba ustrezno spremeniti, da se
uvedejo pogoji glede bivanja in karantene pred izvozom
ter zahteve za laboratorijske teste.

Poleg tega ¢len 5 Uredbe (EU) §t. 206/2010 doloca, da se
vzorlenje in testiranje, Ce sta potrebna v skladu z veteri-
narskimi spricevali iz Priloge I k navedeni uredbi, izvajata
v skladu s protokoli za standardizacijo snovi in postopki
testiranja iz dela 6 navedene priloge. Zato je treba del 6
Priloge I k Uredbi (EU) §t. 206/2010 spremeniti, da se
doda zadevni protokol in postopek testiranja za prisot-
nost vezikularnega stomatitisa. Test bi bilo treba izvesti
in rezultate razlagati v skladu s protokoli za seroloske
teste za vezikularni stomatitis, ki so doloceni za
mednarodno trgovino v poglavju 2.1.19 Priro¢nika
diagnosticnih testov in cepiv za kopenske Zivali OIE.

Uredbo (EU) §t. 206/2010 bi bilo zato treba ustrezno
spremeniti.

Ukrepi iz te uredbe so v skladu z mnenjem Stalnega
odbora za prehranjevalno verigo in zdravje zivali —
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SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1
Priloga I k Uredbi (EU) §t. 206/2010 se spremeni v skladu s Prilogo k tej uredbi.

Clen 2

Ta uredba zacne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah clanicah.

V Bruslju, 4. februarja 2013

Za Komisijo
Predsednik
José Manuel BARROSO
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PRILOGA

Priloga I k Uredbi (EU) §t. 206/2010 se spremeni:

1. v del 1 se doda naslednji vnos za Zdruzene drzave:

L,US — ZdruZene
drzave

US-0

Celotno ozemlje
drzave

POR-X

D*

2. del 2 se spremeni:

(a) besedilo, ki se nanasa na ,POR-X*, se nadomesti z naslednjim:

, POR-X" vzorec veterinarskega spriCevala za domace prasiCe (Sus scrofa), namenjene za vzrejo infali proizvodnjo
po uvozu ali namenjene za tranzit skozi Unijo iz ene tretje drzave v drugo tretjo drzavo.

(b) na seznam PJ (Posebna jamstva) se doda naslednje besedilo:

,.D jamstva glede testa za prisotnost vezikularnega stomatitisa pri Zivalih, certificiranega v skladu z vzorcem
veterinarskega spricevala POR-X (tocka 11.2.1(b)).

(c) vzorec veterinarskega spricevala ,POR-X“ se nadomesti z naslednjim:
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,Vzorec POR-X

DRZAVA Veterinarsko spricevalo Evropski uniji
1.1, Posiljatel] 1.2. Referenéna Stevilka spri¢evala 1.2.a.
Ime
Naslov
1.3.  Osrednji pristojni organ
Telefon
I.4.  Lokalni pristojni organ
£
;’_7’
2 |15. Prejemnik 1.6.
2 Ime
= Nas|
€ aslov
L
2 Postna Stevilka
° Telefon
b7}
=]
5
9 | 1.7. Drzava izvora Oznaka 1.8. Regija izvora Oznaka | 1.9. Namembna Oznaka | 1.10. Namembna regija Oznaka
B ISO drzava ISO
a
g I.11. Kraj izvora l.12.
Ime Stevilka odobritve
Naslov
1.18. Kraj natovarjanja 1.14. Datum posiljanja
Naslov Stevilka odobritve
I.15. Prevozno sredstvo 1.16. Mejna kontrolha to¢ka vstopa v EU
Letalo [] Ladja (] Zeleznigki vagon []
Cestno prevozno sredstvo [] Drugo [
Identifikacija
Dokumentarne reference 1.17.
1.18. Opis blaga 1.19. Oznaka blaga (oznaka HS)
01.03
1.20. Kolig¢ina
1.21. 1.22. Stevilo pakiran
1.23. Identifikacija kontejnerja/Stevilka zalivke 1.24.
1.25. Blago s spri¢evalom za:
vzrejo []
1.26. 1.27. Za uvoz ali vstop v EU O
1.28. Identifikacija blaga
Vrsta Sistem identifikacije Identifikacijska Stevilka Starost Spol

(znanstveno ime)
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II. Potrdilo o zdravstvenem stanju Il.a. Referendna Stevilka sprievala | Il.b.
I1.1. Javnozdravstveno potrdilo
Podpisani uradni veterinar potrjujem, da v tem spriéevalu opisane Zivali:
I.1.1. izvirajo z gospodarstev, ki niso pod uradno prepovedjo iz zdravstvenih razlogov v zadnjih 42 dneh v primeru bruceloze, v
zadnjih 30 dneh v primeru vraniénega prisada in v zadnjih Sestih mesecih v primeru stekline, ter niso bile v stiku z Zivalmi z
.:_’. gospodarstev, ki ne izpolnjujejo teh pogojev;
£
L2 I.1.2. niso prejele:
£
5
Q — stilbenov ali tireostatskih snovi,
g — estrogenih, androgenih, gestagenih snovi ali beta-agonistov za druge namene, razen v terapevtske ali zootehni¢ne namene
(kakor je opredeljeno v Direktivi 96/22/ES).
I.2. Potrdilo o zdravstvenem stanju zivali
Podpisani uradni veterinar potrjujem, da zgoraj opisane Zzivali izpolnjujejo naslednje zahteve:

.2.1.

(3 ali

.2.2.

1.2.3.

.2.4. A

G n248

G ®ma4.c

I1.2.5.
I1.2.6.
(3) bodisi

(®) ali

(®) bodisi  [(a) zadnjih 24 mesecev prosto slinavke in parklievke, 12 mesecev goveje kuge, afrike prasigje kuge, klasiéne prasicje

(® bodisi  [(b) 6 mesecev prosto vezikularnega stomatitisa in]

® ®) ali [(b) so Zivali 21 dni ali, e so mlajSe od 21 dni, od rojstva pred vstopom v predizvozno karanteno bivale na gospodarstvu,

prihajajo z 0Zemlja Z 0ZNAKO: ....ccvveriiiiieciess et s () ki je na dan izdaje tega spri¢evala:

kuge, vezikularne bolezni prasiev in vezikularnega eksantema in]

(@ () [24 mesecev] prosto [slinavke in parkljevke] (2), 12 mesecev goveje kuge, afriske prasicje kuge, vezikularnega
eksantema, [klasiéne prasi¢je kuge] (3)in [vezikularne bolezni pragi¢ev] (), in

(i) se Steje, da je prosto [slinavke in parkljevke] (?),[Klasiéne pradi¢je kuge] ()in [vezikularne bolezni praidev] (2),
0d (dd/mmV/Illl), brez primerov/izbruhov po navedenem datumu, ter ima dovoljenje za izvoz teh
zivali na podlagi Uredbe Komisije EU &t. .../... ZdNe ..o e (dd/mm/IllT) in]

na katerem ni bil uradno prijavljen noben primer vezikularnega stomatitisa v tem obdobju in v obdobju vsaj 30-dnevne
predizvozne karantene pred odpremo, in sicer v karantenski postaji, zadditeni pred vektorskimi insekti, kjer je bil na
vzorcih teh Zivali, odvzetih vsaj 21 dni po zadetku karantene, izveden test nevtralizacije virusa za ugotavljanje
vezikularnega stomatitisa z negativnim rezultatom pri razredgitvi seruma 1 : 32 v skladu z delom 6 Priloge | k Uredbi
(EU) &t. 206/2010; in]

(¢) na katerem se v zadnjih 12 mesecih ni izvajalo cepljenje proti navedenim boleznim in ni dovoljen uvoz domadih
parkljarjev, ceplienih proti navedenim boleznim;

s0 bivale na ozemlju, opisanem v todki I1.2.1, od rojstva ali vsaj zadnjih 8est mesecev pred odpremo v Unijo in v zadnjih 30
dneh niso bile v stiku z uvoZenimi parkljarji;

s0 bivale na gospodarstvih, opisanih v rubriki 1.11, od rojstva ali vsaj 40 dni pred odpremo in v tem obdobju ha gospodarstvih in
na obmodju s polmerom 10 km v okolici gospodarstev izvora ni bilo nobenega primera/izbruha bolezni, navedenih v tocki 11.2.1;

navedene Zivali niso namenjene za usmrtitev po nacionalnem programu za izkoreninjenje bolezni in niso bile cepliene proti
boleznim iz tocke 11.2.1;

so bile v zadnjih 30 dneh pregledane s testom za ugotavijanje protiteles proti vezikularni bolezni prasiéev in s testom za
ugotavljanje protiteles proti klasiéni prasigji kugi, v obeh primerih z negativnimi rezultati;]

s0 bile v zadnjih 30 dneh pregledane s testom s puferiranim antigenom za dokazovanje bruceloze pri pradiéih z negativnimi
rezultati;]

prihajajo iz ¢red, za katere ne veljajo omejitve po nacionalnem programu za izkoreninjenje bruceloze;
so/so bile () odpremljene z gospodarstev izvora, ne da bi bile vmes dane na trg:

[neposredno v Unijo;]

[v uradno priznani zbirni center iz rubrike 1.13, ki je na ozemlju, opisanem v tocki 11.2.1,]
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Il. Potrdilo o zdravstvenem stanju Il.a. Referenéna Stevilka spriéevala | Il.b.

in do odpreme v Unijo:
(@) niso bile v stiku z drugimi parkljarji, ki ne izpolnjujejo zdravstvenih zahtev, kakor so opisane v tem spri¢evalu, in

(b) niso bile v nobenem kraju ali v njegovi okolici na obmogju s polmerom 10 km od kraja, v katerem je bil v zadnjih 40 dneh
ugotovljen primer/izbruh katere koli bolezni iz tocke 11.2.1, in

(c) ¢e drzava ni bila prosta 6 mesecev vezikularnega stomatitisa, so bile v kraj natovarjanja pripeljane zadéitene pred vektor-
skimi insekti;

1.2.7. prevozna sredstva ali kontejnerji, v katere so bile natovorjene, so bili pred natovarjanjem og&i§éeni in razkuzeni z uradno
odobrenim razkuzilom;

1.2.8. jih je 24 ur pred natovarjanjem pregledal uradni veterinar in niso kazale nobenih kliniénih znakov bolezni;

1.2.9. so bile natovorjene za odpremo v pnijo dne ., (dd/mm/lll( %) na prevozno sredstvo, opisano v

rubriki .15, pred natovarjanjem odi&éeno in razkuZeno z uradno odobrenim razkuZzilom, in konstruirano tako, da onemogoéa
iztekanje ali izpadanje fekalij, urina, nastilja ali krme iz vozila ali kontejnerja med prevozom.

I1.3. Potrdilo o prevozu Zivali

Podpisani uradni veterinar potrjujem, da je bilo ravnanje z zgoraj opisanimi Zivalmi pred natovarjanjem in med njim v skladu z
ustreznimi doloébami Uredbe (ES) &t. 1/2005, zlasti glede napajanja in hranjenja, ter da so sposobne za nadrtovani prevoz.

) ®[Il.4. Posebne zahteve
I.4.1. Bolezen Aujeszkega je treba obvezno prijaviti v drzavi iz rubrike 1.7;

1.4.2. v skladu z uradnimi podatki niso bili evidentirani nobeni klinic¢ni, patolo$ki ali serolo$ki dokazi o prisotnosti bolezni Aujeszkega v
zadnjih 12 mesecih na gospodarstvih izvora iz rubrike 1.11 ter na gospodarstvih v okolici do 5 km;

1.4.3. zivali iz rubrike 1.28:

(a) so pred odpremo za izvoz od rojstva bivale na gospodarstvih izvora, navedenih v rubriki 1.11, ali so bivale na teh gospodar-
stvih zadnje 3 mesece ali od rojstva na drugih gospodarstvih z enakovrednim zdravstvenim statusom;

(b) so bile izolirane v nastanitvenih prostorih, ki jih je odobril pristojni organ, v zadnjih 30 dneh neposredno pred odpremo za
izvoz in niso bile v neposrednem ali posrednem stiku z drugimi zivalmi iz druZine prasidev (Suidae);

(c) so bile pregledane s testom ELISA za ugotavljanje prisotnosti Ig (?) na serumih, odvzetih vsaj 21 dni po namestitvi v
prostorih za izolacijo, z negativnimi rezultati, vse Zivali v prostoru za izolacijo pa so negativno reagirale na ta test, ter

(d) niso bile cepliene proti bolezni Aujeszkega in niso bile v stiku s cepljenimi Zivalmi ter Zivali v &redi izvora niso bile cepliene v
zadnjih 12 mesecih;]

(B) BY T4 A, oottt e RS SRR R R et (dodatni pogoji in/ali testi)

Opombe:
To spri¢evalo se uporablja za zive domace prasi¢e (Sus scrofa), namenjene za vzrejo ali proizvodnjo.

Po uvozu je treba Zivali nemudoma prepeljati na namembno gospodarstvo, na katerem morajo bivati vsaj 30 dni pred nadaljnjimi premiki z
omenjenega gospodarstva, razen v primeru neposredne odpreme v klavnico ali v primeru tranzita Zivali skozi Unijo iz ene tretje drZzave v drugo
tretjo drzavo.

Del I:
— Rubrika 1.8: Navesti oznako ozemlja, kakor je navedena v delu 1 Priloge | k Uredbi (EU) §t. 206/2010.

— Rubrika 1.13: Ce obstaja zbirni center, mora izpolnjevati pogoje za dovolienje, kot je navedeno v delu 5 Priloge | k Uredbi (EU) &. 206/2010.
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b.

II. Potrdilo o zdravstvenem stanju Il.a. Referendna $tevilka spriéevala

— Rubrika 1.15: Navesti registrsko Stevilko (Zeleznigkih vagonov ali kontejnerjev in tovornjakov), tevilko leta (letala) ali ime (ladje). Pri raztovarjanju
in ponovnem natovarjanju mora poSiljatelj obvestiti mejno kontrolno togko vstopa v Unijo.

— Rubrika 1.23: Za kontejnerje ali $katle navesti tevilko kontejnerja in $tevilko zalivke (e je primerno).
— Rubrika 1.28: Sistem identifikacije: Zivali morajo imeti:

— individualno &tevilko, ki omogoda sledenje do gospodarstva izvora. Navesti identifikacijski sistem (kot npr. znacka, tetoviranje, vZgano
znamenje, &ip, mikrogipni transponder),

— usesno znamko, ki vkljuéuje tudi oznako ISO drzave izvoznice. Individualna $tevilka mora omogodati sledenje do gospodarstva izvora.
— Rubrika 1.28: Starost: v mesecih.
— Rubrika 1.28: Spo/ (M = moski, F = zenski, C = kastriran).
Del II:
() Oznaka ozemlja, kakor je navedena v delu 1 Priloge | k Uredbi (EU) &t. 206/2010.
(® Neustrezno &rtati.
(®) Navesti posebna jamstva, &e so zahtevana v stolpcu 5 ,PJ* dela 1 Priloge | k Uredbi (EU) &t. 206/2010, z vnosom ,B*.
(*) Navesti posebna jamstva, e so zahtevana v stolpcu 5 ,PJ‘ dela 1 Priloge | k Uredbi (EU) &t. 206/2010, z vnosom ,C".

(5) Datum natovarjanja. Uvoz teh Zivali ni dovoljen, &e so bile Zivali natovorjene pred datumom odobritve izvoza v Unijo iz tretie drzave, njenega
ozemlja ali dela, navedenega v rubrikah 1.7 in 1.8, ali v ¢asu, ko je Unija sprejela omejevalne ukrepe za uvoz teh zivali iz te tretje drzave, njenega
ozemlja ali dela.

(®) Ce to zahteva namembna drzava &lanica EU ali Svica v skladu z Odlodbo 2008/185/ES in v skladu s Sporazumom med Skupnostjo in Svicarsko
konfederacijo o trgovini s kmetijskimi proizvodi (UL L 114, 30.4.2002, str. 132), razen za drzave z vnosom ,IX* v stolpcu 6 ,Posebni pogoji‘ dela 1
Priloge | k Uredbi (EU) &t. 206/2010.

(7) Test se izvede v skladu s standardi iz Priloge Il k Odlogbi 2008/185/ES. Pri pragicih, starejgih od 4 mesecev, se izvede test ELISA na celotnem
virusu.

(8) Dodatni pogoji, ki jih zahteva Finska v zvezi z virusnim vnetiem Zelodca in &revesja pri prasiéih.

(%) Navesti posebna jamstva, e so zahtevana v stolpcu 5 ,PJ* dela 1 Priloge | k Uredbi (EU) &t. 206/2010, z vnosom ,D".

Uradni veterinar
Ime (z velikimi tiskanimi &rkami): Izobrazba in naziv:
Datum: Podpis:“

Zig:
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3. v del 6 se doda naslednji vnos:

NVezikularni stomatitis (VS)

Test za nevtralizacijo virusa se izvaja v skladu s protokoli testiranja na prisotnost vezikularnega stomatitisa iz poglavja
2.1.19 Priro¢nika diagnosti¢nih testov in cepiv za kopenske Zivali OIE.

Za serume, ki preprecujejo citopatski ucinek (CPE) v razredcitvah 1: 32 ali veg, se Steje, da vsebujejo protitelesa proti
virusu vezikularnega stomatitisa.”



	Izvedbena uredba Komisije (EU) št. 102/2013 z dne 4. februarja 2013 o spremembi Uredbe (EU) št. 206/2010 glede vnosa za Združene države na seznam tretjih držav, njihovih ozemelj ali delov, iz katerih se odobri vnos živih kopitarjev v Unijo, glede vzorca veterinarskega spričevala POR-X in protokolov testiranja za prisotnost vezikularnega stomatitisa (Besedilo velja za EGP)

